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be:our guest

be:fair

en:
At Bejot, we have been observing and
creating changes in the working envi-
ronment for over 30 years. We listen to
our customers' needs, stay ahead of
trends and help create timeless work-
spaces. Thanks to the durable design
and quality of Bejot products, you will
create an office for years to come,
turning it into a long-term investment
that supports the sustainable devel-
opment of your company.

pl:

W Bejot od ponad 30 lat obserwuje-
my i kreujemy zmiany jakie zachodzqg
w Srodowisku pracy. Stuchamy potrzeb
naszych Klientéw, wyprzedzamy trendy
i pomagamy tworzy¢ ponadczasowe
miejsca pracy. Dzieki trwatym wzor-
niczo i jakosciowo produktom Bejot
stworzysz biuro na lata, ktére stanie sie
dtugoterminowq inwestycjqg, wspiera-
jgcg zrbwnowazony rozwoj w Twojej
firmie.

de:

Bei Bejot beobachten und gestalten
wir seit Uber 30 Jahren die Ver-
anderungen, die in der Arbeitswelt
stattfinden. Wir héren auf die Bedirf-
nisse unserer Kunden, sind den Trends
voraus und helfen, zeitlose Arbeits-
platze zu schaffen. Dank der Bejot-

Produkte von dauerhaftem Design und

Qualitat schaffen Sie ein Buro fur die
ndchsten Jahre, das zu einer langfris-

tigen Investition wird, die die nachhal-

tige Entwicklung Ihres Unternehmens
unterstutzt.

be:stable

en:
A wide range of various tables with the
function of a desk, conference table,
coffee or bar table complements the
offer of Bejot chairs and armchairs.
The table collection is characterized
not only by a universal and modern
design, but also by high functionality.

<---->

be:responsible

en:
Corporate social responsibility has an
equally important place in our strate-
gy. For us, this means that we operate
with integrity, in an environmentally
friendly manner, in compliance with
applicable laws and with respect for

human rights.

pl:

Szeroka oferta zréznicowanych stotéw
o funkcji biurka, stotu konferencyjnego,
stolika kawowego lub barowego jest
uzupetnieniem oferty krzeset i foteli
Bejot. Kolekcja stotéw charakteryzuje
sie nie tylko uniwersalnym i nowocze-
snym designem, ale réwniez wysokg
funkcjonalnosciq.

pl:

Spoteczna odpowiedzialnos¢ biznesu
zajmuje istotne miejsce w naszej stra-
tegii. Dla nas oznacza to, ze dziatamy
uczciwie, w sposodb przyjazny dla
srodowiska, w zgodzie z obowigzujg-
cym prawem i poszanowaniem praw
cztowieka.

de:

Eine grofle Auswahl an verschiede-
nen Tischen mit der Funktion eines
Schreibtisches, Konferenztisches,
Kaffee- oder Stehtisches ergdnzt das
Angebot an Bejot-Stuhlen und -Ses-
seln. Die Tischkollektion zeichnet sich
nicht nur durch ein universelles und
modernes Design, sondern auch durch
hohe Funktionalitét aus.

de:

Die soziale Verantwortung von Unter-
nehmen nimmt in unserer Strategie
einen wichtigen Platz ein. Fur uns
bedeutet dies, dass wir auf umwelt-
freundliche Weise, unter Einhaltung der
geltenden Gesetze und mit Respekt
fur die Menschenrechte arbeiten.

en: Find out more about our sustainability efforts on our website: www.bejot.eu.
pl: Wiecej na temat naszych dziatan w zakresie zréwnowazonego rozwoju znajdziesz: www.bejot.eu.
de: Mehr Uber unsere Nachhaltigkeitsaktivitditen erfahren Sie auf: www.bejot.eu.
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design:
Bejot Development Team

ALy

T 2Q
pl: pl: de:
A full spectrum of possibilities Petne spektrum mozliwosci Volles Spektrum an Méglichkeiten
A collection of tables including models Kolekcja stotow w sktad ktorej Eine Kollektion von Tischen mit Model-
dedicated to (both company and wchodzg modele dedykowane do len fur Arbeitszimmer (sowohl im Buro
home) offices, conference rooms (with gabinetéw (zaréwno tych biurowych als auch zu Hause), Besprechungsréu-
a foldable tabletop, stackable hori- jak i domowych), sal konferencyjnych me (mit klappbarer Platte, horizontal
zontally), canteens and dining rooms. (ze sktadanym blatem, sztaplowa- stapelbar), Kantinen und Esszimmer.
The offer also includes high bar tables ne w poziomie), stotowek i jadalni. Das Sortiment umfasst auch Stehti-
ideal for bar stools. W ofercie wystepujg réwniez wysokie sche, die ideal zu Hockern passen.

stoty barowe idealne do hokeréw.

supplement to collection
@ uzupetnienie kolekciji
N\

Ergdinzung zu der Kollektion

conference chairs  bar stools benches

Table Conference chair Acoustic panel Acoustic panel
oT 2Q OT AH 5R SV LD R120 SV LD R60
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tables

OT 4L

OT4LA

OT 4L 14 oT4L16
OT4LA 14 OT 4LA 16
OTWA4LA 14 OTW4LA16
c | ﬁ ﬂ OTW4LAA1L OTWA4LAA16 OT2Q14 OT2Q16
A: 1400 A:1600 A: 1400 A: 1600
N B: 800 B: 800 B: 800 B: 800
A B C: 740 C: 740 C: 740 C: 740

OTW 4 AA

CEERLLEEEEELE

Chairs
OTW715ATIN

Table
OT W 4LA

9
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tables

OoT2LyY

OT2LT

OoT2LT
A: 1350
B: 675
C: 740

oraLy
A:1350
B: 675
C: 740

Conference chairs
OT AH 260

Table
OT2LT

Table
oT2LyY
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tables

R

OTCM 26 +QOT 215 A 2N

OTCD 26 + OT W 715 2N

s —

n

| 1

T

R S

en: Available shapes of the table top.
pl: Dostepne ksztatty blatu.

de: Verfugbare Plattenformen

a8aa0
0oggg

ar o
(EIDED (]ZI|:|ED
allp allp

OT CM 14" OT CM 20" OT CM 26*

T OTCD14*  OTCD20* OTCD26*
/ \ A:1400 A: 2000 A: 2600
- B: 900 B:900 B:900

B C:728 C:728 c:728

* tables dedicated to OT215 chairs / stoty dedykowane do krzeset OT215 / Tische fir folgende Stuhle OT215
** tables dedicated to OTW715 chairs / stoty dedykowane do krzeset OTW?715 / Tische fur folgende Stuhle OTW715

Table
OT CD 26

pl:

Chair suspension

Orte canteens have special brackets
for hanging Orte chairs (OT 215 and OT
W 715), which makes it easier to keep
the floors under the tables clean.

orte canteen

pl:
Podwieszanie krzeset

Orte canteen posiadajqg specjalne
uchwyty do podwieszenia krzeset Orte
(OT 215 oraz OT W 715), co utatwia
utrzymanie czystosci podtdg pod
stotami.

de:

Aufhdngen von Stuhlen

Die Orte canteen verflgen Uber spe-
zielle Halterungen fir die Aufhéngung
der Orte-Stuhle (OT 215 und OT W 715),
mit denen sich die Bdden unter den
Tischen leichter sauber halten lassen.
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tables

OT4LAH
A: 1350

B: 675

C: 1100

OTW 4L AAH
A: 1350

B: 675

C: 100

OT4LAH

OTW 4L AAH

Table
OT W 4L AAH

Bar stool
OTWHIN

15
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pl:

Ideal tables for Agile offices

Spin table in the version on wheels

will prove useful in any office where
quick reanalysis depending on the
needs is necessary. Built-in casters
make it easy to move, while the ability
to change the position of the lower
crossbar makes it possible to transform
the conference table into a desk.

supplement to collection
@ uzupetnienie kolekciji

Ergdnzung zu der Kollektion

[ ]
design:
Bejot Development Team

SNR DS

pl:

Idealne stoty dla biur Agile

Stot Spin w wersji na kotkach sprawdzi
sie w kazdym biurze, w ktérym nie-
zbedna jest szybka rearanzacja prze-
strzeni. Wbudowane kotka utatwiajg
przesuwanie, natomiast mozliwos$é
zmiany potozenia dolnej poprzeczki
umozliwia przeksztatcenie stotu konfe-
rencyjnego w biurko.

S
M ]

bar stools benches

de:

Ideale Tische fur agile Biros

Der Spin-Tisch in der Version auf Rollen
wird sich in jedem Biiro als nitzlich er-
weisen, in dem eine schnelle Umorga-
nisation je nach Bedarf erforderlich

ist. Die eingebauten Rollen erleichtern
den Transport, und die Mdglichkeit, die
untere Querstange zu verstellen, ver-
wandelt den Konferenztisch in einen
Schreibtisch.

17
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Table Conference chairs Shelves
SNR DS 14L HS 261H 4N SM BS 1x1

en: Position the bottom side in the center of the table.
pl: Ustawienie poprzeczki dolnej po $rodku stotu.
de: Die Unterkante in der Mitte des Tisches einstellen.

Table Conference chair Shelves
SNR DS 14L FS KP 5R SM BS 1x1

en: Position the bottom side on the right or left side of the table.
pl: Ustawienie poprzeczki dolnej po prawej lub lewej stronie stotu.
de: Die Unterkante rechts oder links vom Tisch einstellen.

19



SNR TB 18L

SNR OV 18L
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SNR TB 18H

SNR OV 18H

SNR DS 16L
A:1600

B: 800

C: 740

SNR DS 14L
A:1400

B: 800
C:740

H

I

SNR TB 12L
A:1310
B: 700
C: 740
D: 740

A:1910
B: 700
C: 740
D: 740

A:1910
B: 700
C:1800
D: 740

A:1910
B: 700
C:1080

SNROV18H SNRTB18H SNROV18L SNRTB18L
D: 1080

A:1910
B: 700
C:1800
D: 1080

B

Bar stools
FSKPH

Bench
FS LH

Table

SNR OV 18H



_ Table
SNWTBL

SNWTBH

pl:

Solid loft-style coffee tables

Tables from the Spin collection will
work well in loft-inspired interiors, as
well as in classic spaces. The stable
structure combining wood and metal
not only strengthens the table base
but is also a characteristic feature of
the furniture.

supplement to collection
@ uzupetnienie kolekciji

Ergdnzung zu der Kollektion

spin wood

SNWTBL

pl:
Solidne, loftowe stoliki

Stoty kolekcji Spin sprawdzq sie we
wnetrzach inspirowanych stylem lofto-
wym, ale i w klasycznych przestrze-
niach. Stabilna konstrukcja tgczgca
drewno z metalem nie tylko wzmacnia
baze stotu, ale jest charakterystyczng
cechg mebla.

[

M

bar stools

design:
Bejot Development Team

de:

Robuste Lofttische

Die Tische der Spin-Kollektion eignen
sich sowohl fur Lofts als auch fur klas-
sische Raume. Die stabile Konstruktion
aus Holz und Metall verstarkt nicht nur
die Basis des Tisches, sondern ist auch
ein charakteristisches Merkmal des
Mobels.

— SNWTBL SNWTBH
c | / \ / \ A2800  A0600
- B:0800  B:o600
A B C: 740 C:1100

23



Table
TB CONF3

Conference chairs
OT AH 4R

tables conference

design:
Bejot Development Team

TB CONF3

pl:

Natural wood

in a conference room

A solid table in loft style. The solid

oak tabletop can be enhanced with
mediaport inserts, making this table
an indispensable piece of furniture in
conference rooms. The asymmetrical
steel construction will add character to
office interiors.

pl:
Naturalne drewno

w sali konferencyjnej

Solidny stot w loftowym stylu. Blat z li-
tego drewna debowego mozna wzbo-
gaci¢ o wkitady z mediaportami, dzieki
czemu stét ten sprawdzi sie w salach
konferencyjnych. Asymetryczna,
stalowa konstrukcja nada charakteru
biurowym wnetrzom.

o

de:

Naturholz im Konferenzraum

Ein robuster Tisch im Loft-Stil. Die
Platte aus massiver Eiche kann mit
Mediaport-Einsdtzen ergénzt werden,
was diesen Tisch zu einem unverzicht-
baren Mébelstick in Konferenzrdumen
macht. Die asymmetrische Stahl-
konstruktion verleiht Burointerieurs
Charakter.

T11 TB CONF3 TB CONF2
\_l |_|_| A:3000 A:2300
_ B: 1100 B: 1100
B C:760 C:760

25
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Conference chairs

FSKP 5R

Table

TB CONF3



Tables
TBCSC80+W

Tables
TBCS80+W

Conference chairs
WB 815 3N

TBCCB80+W

TBCSC80+W

TBCS80+W

tables cross

design:
Bejot Development Team

en:
On one leg

A collection of industrial tables with

a metal leg. Two table heights are
available, so Tables Cross can also be
used as a bar table. The tabletops are
circular, semicircular, square or rectan-
gular and can be made of oak plywood
or laminated board. This designer
product is ideal for cafés and canteens
as well as waiting rooms and lounge
areas. An interesting element is the
crossbar, which can be partially made
of solid wood.

pl:

Na jednej nodze

Kolekcja stotdéw na metalowej nodze.
Dostepne sg dwie wysokosci stotéw,
dzieki czemu Tables Cross moze rowniez
petni¢ funkcje stotu barowego. Blaty
mayjq ksztatt kota, podtokregu, kwadratu
lub prostokgta i mogqg zosta¢ wykonane
z klejonki debowej lub ptyty laminowa-
nej. Ten designerski produkt odnajdzie
sie w kawiarniach i kantynach oraz po-
czekalniach i strefach lounge. Ciekawym
elementem jest krzyzak, ktéry moze by¢
wykonany czeéciowo z litego drewna.

de:

Auf einem Bein

Eine Kollektion von industriellen Tischen
auf einem Metalbein. Es sind zwei Tisch-
hohen erhdltlich, so dass Tables Cross
auch als Stehtisch verwendet werden
kann. Die Platten sind rund, hallbrund,
quadratisch oder rechteckig und kén-
nen aus Eichensperrholz oder laminier-
ter Platte hergestellt werden. Dieses
Designerprodukt wird seinen Weg in
Cafés und Kantinen sowie in Wartezim-
mern und Lounge-Bereichen finden. Ein
interessantes Element ist der Quertréger,
der teilweise aus Massivholz gefertigt

sein kann.
c TB CS/CSC/CC 80
, A: 800
B .
B: 800
A C: 740

29
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tables

2

Cs cC cscC

en: Available shapes of the table top for
models TB 80 and TB 80H.

pl: Dostepne ksztatty blatu dla modeli
TB 80 oraz TB 80H.

de: Verfugbare Plattenformen fir die
Modelle TB 80 und TB 80H.

Cs CsC

en: Available shapes of the table top for

models TB 180 and TB 180H.
pl: Dostepne ksztatty blatu dla modeli

TB 180 oraz TB 180H.

T8 CSC 80H de: Verfugbare Plattenformen fur die
Modelle TB 180 und TB 180H.

c TB CS/CSC/CC 80H c >|< >|< TB CR 180 TB CR 180H
== % oo == T=% G meoo
A C: 1100 A C: 740 C: 1100

TB CR180H + W TBCR180 +W

Bar stools Table
WB H 2N TBCS80H +W

31
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Table
TB HR14 D80

Swivel chair
OV 5R

Acoustic screens
SV DK80 H1

Acoustic screens
SV DK140 H1

3

bluetooth

tables hr

design:
Bejot Development Team

pl:

Sit & stand desk

Designed with mobility and flexibility in
mind. Simple and quick electrically con-
trolled adjustment stimulates frequent
position changes increasing energy and
productivity. The desk can be controlled
at the touch of a button or, via Blue-
tooth, using app.

An integrated display shows the current
height of the desk and an installed app
reminds the user to change position
from sitting to standing.

pl:

Biurko typu sit & stand
Zaprojektowane z myslg o ruchu

i elastycznosci. Prosta i szybka regu-
lacja elektryczna zacheca do czestej
zmiany pozycji zwigkszajgc energie

i produktywnosc¢. Biurkiem mozna
sterowac poprzez dotkniecie przyci-
sku lub dzieki tgcznosci Bluetooth za
pomocg aplikacji.

Zintegrowany wyswietlacz wskazuje
aktualng wysokos¢ biurka, a zainstalo-
wana aplikacja przypomina o zmianie
pozycji z siedzgcej na stojgcq.

de:

Sit & Stand-Schreibtisch

Entwickelt fur Bewegung und Fle-
xibilitat. Die einfache und schnelle
elektrische Einstellung fordert haufiges
Umstellen und erhéht so Energie und
Produktivitat. Der Schreibtisch I&isst
sich per Knopfdruck oder, dank Blue-
tooth-Verbindung, Uber App steuern.
Ein integriertes Display zeigt die
aktuelle Hohe des Tisches an und eine
installierte App erinnert den Benutzer
daran, die Position vom Sitzen zum
Stehen zu wechseln.

TBHR14D80 TBHR16D80  TBHR20 D10
| A: 1400 A:1600 A:2000

JR— B: 800 B: 800 B:1000

C: 610-1260 C: 610-1260 C: 610-1260

33
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TB HRP 18 D80

TB HRP 18 D80

TB HR18 D80
A:1800

B: 800

C: 610-1260

Table Chair
TB HRP 18 D80 ML 102



2 tables out

outdoor design:
product Jeremiah Ferrarese

en:
Outdoor tables
are made of steel, galvanized and

powder-coated. They are resistant to
outdoor conditions and can be used
in restaurant gardens or office patios.
They are available in four colours and
have a folding tabletop so they can
be stacked horizontally without any
limits on quantity.

pl:

Stoliki outdoorowe

Tables out wykonane sqg ze stali, ocyn-

kowane i pomalowane proszkowo.

Sg odporne na warunki zewnetrzne

i mogq byc¢ uzytkowane w ogrod-

kach restauracyjnych czy biurowym

patio. Wystepujg w czterech kolorach
TB OU 60H oraz posiadajqg sktadany blat, dzieki

ktéremu mogq by¢ sztaplowane w po-

ziomie bez ograniczen ilosci.

de:

Outdoor-Tische

Die Tables out sind aus Stahl gefertigt,
verzinkt und pulverbeschichtet. Sie
sind witterungsbesténdig und kénnen
in Restaurantgdrten oder Buropatios
verwendet werden. Sie sind in vier Far-
ben erhdltlich und haben einen klapp-
baren Deckel, so dass sie horizontal
gestapelt werden kénnen, ohne dass
die Anzahl begrenzt ist.

TB OU 70L TB OU 70L

c ‘ /1\ TBOU70L  TBOU 60H

A: ¢700 A: 2600
B: 700 B: 2600
A/B C:750 C: 1130

Tables Outdoor chairs
TB OU 70L SP 215

37



Bejot sp. z 0. o.
ul. Wybickiego 2A, Manieczki, 63-112 Brodnica n. Poznar\, POLAND
www.bejot.eu

en: The catalogue images may differ from the actual products.
pl: Zdjecia poglgdowe w katalogu mogq rézni¢ sie od rzeczywistych produktow.

de: Die Vorschaubilder im Katalog kénnen von den tatséichlichen Produkten abweichen.
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